[image: image1.wmf]

	Nuevo Vallarta, Bahía de Vallarta, Nayarit 29 Julio de 2010
Banco del Bajío, S.A. 

Institución de Banca Múltiple

en su carácter de Fiduciario

PRESENTE

El(Los) abajo firmante(s) MICHAEL GARY RANDALL, de nacionalidad Estadounidense en mi(nuestra) calidad de FIDEICOMISARIO(S) TITULAR(ES) en partes iguales en el Fideicomiso, que tendrá las características que se señalan a continuación:

FIDEICOMITENTE: MANZANA II CORPORATION, S. DE R.L. DE C.V.
INMUEBLE MATERIA DEL FIDEICOMISO: 
LOTE NUMERO 3, RESULTANTE DE LA SUBIDIVSION DE LA PARCELA 1380 Z-10 P1/1; DEL EJIDO DE SAYULITA, EN EL MUNICIPIO DE BAHIA DE BANDERAS, NAYARIT; CON UNA SUPERFICIE DE 1,940.60 M2 (MIL NOVECIENTOS CUARENTA PUNTO SESENTA METROS CUADRADOS) Y LAS SIGUIENTES MEDIDAS Y LINDEROS: AL NORESTE: 70.10 + 35.48 MTS, COLINDA CON FRACCION 2;  AL SURESTE: 9.00 MTS. COLINDA CON CALLE;  AL SUROESTE: 44.62 + 44.77 MTS, COLINDA CON FRACCION 4; AL NOROESTE: 48.00 MTS, COLINDA CON CALLE.

DISTANCIA DE LA ZONA FEDERAL MARÍTIMA DEL INMUEBLE: 250M
FIDUCIARIO: BANCO DEL BAJÍO, SOCIEDAD ANÓNIMA, INSTITUCIÓN DE BANCA MÚLTIPLE 

Es mi(nuestra) voluntad aceptar la designación de Fideicomisario(s) en el Contrato de Fideicomiso que constituya el Fideicomitente y al cual aporta el Inmueble, manifiesto(amos) que conozco(conocemos) en su integridad el contenido, valor y fuerza legal del Contrato de Fideicomiso, por lo que acepto(amos) los derechos y obligaciones que de dicho contrato se derivan a mi(nuestro) favor y, en consecuencia estoy(estamos) de acuerdo que en cumplimiento a la legislación de los Estados Unidos Mexicanos en su carácter de Fiduciario reciba la propiedad del inmueble materia del referido Contrato de Fideicomiso.  Asimismo en cumplimiento de los fines del Contrato de Fideicomiso, señalo (amos) expresamente que actualmente tengo (tenemos) el uso, goce y aprovechamiento temporal del citado inmueble destinado a fines residenciales, y en consecuencia acepto(amos) la designación de Poseedor(es) y Depositario(s) en los términos que se establece(n) en el Contrato de Fideicomiso.

Respecto a el ejercicio de los Derechos Fideicomisarios que se me(nos) derivan del Contrato de Fideicomiso, designo(amos) como Fideicomisario(s) Sustituto(s) para el caso de mi (nuestro) fallecimiento, incapacidad para administrar inmuebles o declaratoria de ausente a: CHRISTINA MARIA MATTSON Y JOSEPH MICHAEL RANDALL, AMBOS DE NACIONALIDAD ESTADOUNIDENSE; QUIENES ASUMIRÁN TODOS LOS DERECHOS Y OBLIGACIONES QUE A FAVOR DE LOS FIDEICOMISARIOS SE DERIVAN DE ESTE FIDEICOMISO. 
En virtud de lo anterior expreso(amos), mi(nuestra) voluntad, ante Banco del Bajío, S.A., Institución de Banca Múltiple, en los términos del permiso otorgado por la SECRETARIA DE RELACIONES 
EXTERIORES, en considerarme(nos) 
como mexicano(s), respecto de el Inmueble materia de el Contrato de Fideicomiso, y por lo mismo, en no  invocar la protección del gobierno de mi(nuestro) país de origen, bajo la pena en caso de faltar al convenio de renuncia, de perder los derechos que como FIDEICOMISARIO(S) adquiri(mos) con la presente aceptación de designación de Fideicomisario (s), en beneficio de los Estados Unidos Mexicanos con los derechos y obligaciones que en el contrato de Fideicomiso quedará establecido.

Asimismo manifiesto(amos): 

a) Que sere(mos) el (los) único(s) responsable(s) para el pago de los impuestos, servicios o cualquier otra obligación que se derive de el Inmueble materia del fideicomiso citado. 

b) Que la presente aceptación de Designación de Fideicomisario en el Contrato de Fideicomiso no es contraria ni violatoria de leyes o reglamentos, decisiones, sentencias y órdenes judiciales o de cualquier contrato o convenio del cual seamos parte y por el cual este(mos)  obligado(s). 

c) Que me(nos) han explicado en forma inequívoca el valor y consecuencias legales del precepto legal contenido en el inciso b) de la Fracción XIX del Artículo 106 de la Ley de Instituciones de Crédito, y de lo establecido en la circular 1/2005 emitida por Banco de México, así como el alcance y contenido del Contrato de Fideicomiso en el que acepto(amos) la designación de Fideicomisario(s).

d) Que asimismo me(nos) han explicado el contenido y alcance legal del artículo 115 (ciento quince) de la Ley de Instituciones de Crédito y sus Disposiciones de Carácter General vigentes, y en virtud de ello manifiesto (amos) que la contraprestación que cubrió a el Fideicomitente fue obtenida de fuentes lícitas, producto de actividades realizadas dentro del marco de la ley, y que no existe conexión alguna entre el orígen, procedencia o destino de el Inmueble afecto al Contrato de Fideicomiso, y me(nos) comprometo(emos) que en el futuro no provengan de actividades ilícitas que tengan o puedan representar la comisión de cualquier delito, en especial los previstos en los artículos 139 ciento treinta y nueve, 148 Bis ciento cuarenta y ocho Bis, y 400 bis cuatrocientos bis del Código Penal Federal. 
e) Me(nos) reservo(amos) el derecho de realizar directamente mejoras y construcciones o contratar y convenir con terceros la construcción de obras, mejoras y la prestación de mantenimiento a dicho bien en los términos establecidos en el permiso otorgado por la Secretaría de Relaciones Exteriores, para tales efectos me(nos) obligo(amos) a cumplir las formalidades, trámites y requerimientos que establezcan las autoridades administrativas ya sea de competencia Federal, Estatal o Municipal. 

f) Que me(nos) someto(emos) a la legislación Federal en materia Bancaria, Mercantil, Civil y Penal y las leyes aplicables vigentes en los Estados Unidos Mexicanos para la interpretación del Contrato de Fideicomiso, así como para cualquier conflicto o controversia se someten a la jurisdicción y competencia de los tribunales que corresponden a León, Guanajuato y renuncio(amos) al fuero jurisdiccional que por causa de mi(nuestro) domicilio pudiera corresponderme(nos).
Por último señalo(amos) como domicilio el ubicado en el INMUEBLE para caso de cualquier notificación y aviso relacionado con el fideicomiso. 
ATENTAMENTE.

_____________________

MICHAEL GARY RANDALL 

Nombres y Firmas

	Nuevo Vallarta, Bahía de Vallarta, Nayarit July 29th, 2010
Banco del Bajío, S.A. 

Trust Office
I(We) MICHAEL GARY RANDALL of Nacionality American,  in which you act as the Trustee and/or  Fiduciary Institution, Trust which has the following characteristics:

TRUSTOR: MANZANA II CORPORATION, S. DE R.L. DE C.V.
PROPERTY OBJET OF THE TRUST (Full description with measurements)
LOTE NUMERO 3, RESULTANTE DE LA SUBIDIVSION DE LA PARCELA 1380 Z-10 P1/1; DEL EJIDO DE SAYULITA, EN EL MUNICIPIO DE BAHIA DE BANDERAS, NAYARIT; CON UNA SUPERFICIE DE 1,940.60 M2 (MIL NOVECIENTOS CUARENTA PUNTO SESENTA METROS CUADRADOS) Y LAS SIGUIENTES MEDIDAS Y LINDEROS: AL NORESTE: 70.10 + 35.48 MTS, COLINDA CON FRACCION 2;  AL SURESTE: 9.00 MTS. COLINDA CON CALLE;  AL SUROESTE: 44.62 + 44.77 MTS, COLINDA CON FRACCION 4; AL NOROESTE: 48.00 MTS, COLINDA CON CALLE.

DISTANCE FROM THE MARITIME FEDERAL ZONE: 250M
TRUST INSTITUTION / FIDUCIARY: BANCO DEL BAJÍO, SOCIEDAD ANÓNIMA, INSTITUCIÓN DE BANCA MÚLTIPLE
I(We) inform that it is my(our) will to accept  the designation as Beneficiary (ies) of the trust mentioned, in which the Trustor transfer the Property, whose content I (We) understand, as well as the value and legal consequences, accepting all the rights and obligations derived from such contract in my (our) benefit; consequently I (We) agree that in fulfillment to the legislation of Mexico in your character of Fiduciary receives the Property as a matter of mentioned Trust.  Also in fulfillment of the purposes of the Trust, I (we) establish specifically that at the moment I (we) have the use, physical possession and advantage of the Property, which will be destined to residential purposes, and consequently I (we) accept the designation as Possessor and Depositor  in the terms of the Trust contract.  
About the Beneficiary Right derivate on my (our) benefit from the Trust contract, I (We) designate as my(our) substitute(s) beneficiary(ies) in case of my(our) death, incapacity to administrate properties, or judicial absence declaration: CHRISTINA MARIA MATTSON Y JOSEPH MICHAEL RANDALL, BOTH AMERICAN, WHO WILL GET ALL RIGTHS AND OBLIGATIONS THAT BELONG TO THIS BANK TRUST.
For all the above, I(We) express to BANCO DEL BAJIO S.A. my(our) will, in the terms of the permit given by the MEXICAN FOREIGN AFFAIRS OFFICE to consider myself (ourselves) as Mexican(s), in all matters regarding the Trust´s property, therefore 
I(We) won’t ask for my(our) country´s government protection, with the penalty that in case that I(We) do not accomplish the rules established in the contract, I(We) loose the rights, that I(We) acquired as trustee(s) over the trust’s property in benefit of the Mexican government
I(We) also inform you that: 
a) I(We) will be the only one(s) responsible for the payments of taxes, services or any other obligations derived from the mentioned trust’s property.
b) That my(our) acceptance as a Beneficiary (ies) of the Trust, to the mentioned trust contract does not go against any law, rule, decision, sentence or judicial order or any other contract or agreement that I (we) am (are) part of, or I(We) am(are) obligated to. 

c) That Banco del Bajio S.A. as the Trust Institution or Fiduciary of our trust has explained the value and legal consequences of the content of letter b) from the fraction XIX, from the Article 106, of the Ley de Instituciones de Crédito, and what is established on the document 1/2005 written by the Banco de Mexico as well as the content of the Trust contract in which  I(we) am (are) accepting the designation as Main Beneficiary (ies).
d), Banco del Bajio S.A.  has also explained,  the content and legal consequence of the Article 115 from the Credit Institutions Law, and the actual Rules of General Character,  and for that I (we) manifest that money used for  the payment that I (we) did to the Trustor for the Property, came from a legal source or legal incomes, product of my (our) normal activities, and there is no connection between the purpose of the property matter of the Trust and illegal activities, and I (We) compromise to the future, that the incomes will not come from illegal activities that could be crime   I (we) express that every act that I (we)  do on behalf of this trust has been and will be a normal product of resources, and that such resources in no case come from illegal activities, especially the established in the Articles 139, 148 bis, and 400 bis of the Criminal Federal Code.
e) I(We) keep to my self(ourselves) the right to improve or build over in the Property or to hire people, to improve or maintain the Property all this according to what  is established in the permit given by the MEXICAN FOREIGN AFFAIRS OFFICE, for such effects I(We) oblige myself(ourselves) to accomplish and fulfill all requirements and terms established by the administrative authorities whether they are Local, Municipal or Federal.
f) That I(We) attach to the Federal Banking Legislation, in all Merchandising, Criminal, and Civil laws valid in Mexico for the interpretation of the trust contract as well as any conflict or controversy I(We) will attach to the jurisdiction and legal reaches of León, Guanajuato, and I(We) give up and reject any other privilege that I could make use of because of my(our) Nationality. 
Finally I(We) designate as my(our) official address the one of the Property contained in the referred contract and permit, in case I(We) need to be notified or contacted in any matter related to the trust contract.
Sincerely.

_____________________

MICHAEL GARY RANDALL 
Names and signatures. 
. 






Banco del Bajío, S. A.

oficina Fiduciaria

Plaza península l-c27, c28 & c29 Planta Alta

zona hotelera norte Puerto Vallarta, JALISCO

tel. (322) 221-3306
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